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Chapter 3

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

נִי1 בְּ֭
сине–мој

י תּוֹרָתִ֣
закон–мој
H8451

אַל־
не
H0408

ח תִּשְׁכָּ֑
заборављај
H7911

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
и–заповести–моје
H4687

ר יִצֹּ֥
нека–цува
H5341

ךָ׃ לִבֶּֽ
срце–твоје

Sine moj, ne zaboravljaj nauke moje, i zapovesti moje neka hrane srce tvoje.

י2 כִּ֤
јер

רֶךְ אֹ֣
дуги–низ
H0753

יָמִ֭ים
дана
H3117

וּשְׁנ֣וֹת
и–године
H8141

חַיִּ֑ים
зивота

וְשָׁ֝ל֗וֹם
и–мир
H7965

יפוּ יוֹסִ֥
це–ти–додати
H3254

ךְ׃ לָֽ
теби

Jer će ti doneti dug život, dobre godine i mir.

סֶד3 חֶ֥
милост

ת וֶאֱמֶ֗
и–истина
H0571

ל־ אַֽ
нека–те–не
H0408

זְבֻ֥ךָ יַעַ֫
напустају

ם קָשְׁרֵ֥
вези–их
H7194

עַל־
око

גַּרְגְּרוֹתֶ֑יךָ
врата–свог
H1621

ם תְבֵ֗ כָּ֝
уписи–их
H3789

עַל־
на

ל֥וּחַ
плоцу
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
срца–свог

Milost i istina neka te ne ostavlja; priveži ih sebi na grlo, upiši ih na ploči srca svog.

וּמְצָא־4
и–наци–цес
H4672

ן חֵ֖
милост
H2580

ׂכֶל־ וְשֵֽ
и–добар
H7922

ט֑וֹב
разум

בְּעֵינֵי֖
у–оцима

ים אֱלֹהִ֣
Бозијим
H0430

ם׃ וְאָדָֽ
и–људским
H0120

פ
—

Te ćeš naći milost i dobru misao pred Bogom i pred ljudima.

בְּטַח5֣
уздај–се
H0982

אֶל־
у
H0413

יְה֭וָה
Господа
H3068

בְּכָל־
свим
H3605

ךָ לִבֶּ֑
срцем–својим

וְאֶל־
и–на
H0413

ינָתְךָ֗ ֝ בִּֽ
разум–свој
H0998

אַל־
не
H0408

ן׃ תִּשָּׁעֵֽ
ослањај–се
H8172

Uzdaj se u Gospoda svim srcem svojim, a na svoj razum ne oslanjaj se.

בְּכָל־6
на–свим
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
путевима–својим
H1870

דָעֵה֑וּ
упознај–Га
H3045

וְה֝֗וּא
и–Он
H1931

ר יְיַשֵּׁ֥
це–поравнати
H3474

יךָ׃ רְחֹתֶֽ אֹֽ
стазе–твоје
H0734

Na svim putevima svojim imaj Ga na umu, i On će upravljati staze tvoje.

אַל־7
не
H0408

י תְּהִ֣
буди
H1961

חָכָם֣
мудар
H2450

בְּעֵינֶי֑ךָ
у–оцима–својим

א יְרָ֥
бој–се
H3372

אֶת־
—
H0853

יְה֝וָ֗ה
Господа
H3068

וְס֣וּר
и–клони–се
H5493

ע׃ מֵרָֽ
од–зла

Ne misli sam o sebi da si mudar; boj se Gospoda i uklanjaj se oda zla.

פְאוּת8 רִ֭
исцељење
H7500

י תְּהִ֣
це–бити
H1961

ךָ לְשָׁרֶּ֑
за–тело–твоје
H8270

וְשִׁ֝קּ֗וּי
и–освезење
H8250

יךָ׃ לְעַצְמוֹתֶֽ
за–кости–твоје
H6106

To će biti zdravlje pupku tvom i zalivanje kostima tvojim.
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ד9 כַּבֵּ֣
постуј
H3513

אֶת־
—
H0853

יְה֭וָה
Господа
H3068

מֵהוֹנֶךָ֑
од–иметка–свог
H1952

ית וּמֵ֝רֵאשִׁ֗
и–од–првина
H7225

כָּל־
сваког
H3605

ךָ׃ תְּבוּאָתֶֽ
рода–свог
H8393

Poštuj Gospoda imanjem svojim i prvinama od svega dohotka svog;

וְיִמָּלְא֣ו10ּ
и–напунице–се
H4390

אֲסָמֶי֣ךָ
зитнице–твоје
H0618

שָׂבָע֑
изобиљем
H7647

וְתִ֝יר֗וֹשׁ
и–младим–вином
H8492

יךָ יְקָבֶ֥
каце–твоје
H3342

צוּ׃ יִפְרֹֽ
це–преливати
H6555

פ
—

I biće pune žitnice tvoje obilja, i presipaće se vino iz kaca tvojih.

מוּסַר11֣
поуку
H4148

יְה֭וָה
Господњу
H3068

בְּנִי֣
сине–мој

אַל־
не
H0408

תִּמְאָס֑
одбацуј

וְאַל־
и–не
H0408

ץ קֹ֗ תָּ֝
мрзи
H6973

בְּתוֹכַחְתּֽוֹ׃
укор–Његов

Sine moj, ne odbacuj nastave Gospodnje, i nemoj da ti dosadi karanje Njegovo.

י12 כִּ֤
јер

אֶ֥ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
кога

יֶאֱהַב֣
љуби
H0157

יְהוָה֣
Господ
H3068

יחַ יוֹכִ֑
укорава
H3198

ב וּכְ֝אָ֗
и–као–отац
H0001

אֶת־
—
H0853

ן בֵּ֥
сина

ה׃ יִרְצֶֽ
у–коме–узива
H7521

Jer koga ljubi Gospod onog kara, i kao otac sina koji mu je mio.

אַשְׁרֵ֣י13
благодат
H0835

אָדָ֭ם
цовеку
H0120

מָצָא֣
који–надје
H4672

חָכְמָה֑
мудрост
H2451

ם וְאָ֝דָ֗
и–цовеку
H0120

יק יָפִ֥
који–стекне
H6329

תְּבוּנָֽה׃
разумевање
H8394

Blago čoveku koji nađe mudrost, i čoveku koji dobije razum.

י14 כִּ֤
јер

ט֣וֹב
боља–је

סַ֭חְרָהּ
зарада–њена
H5504

מִסְּחַר־
од–зараде
H5505

סֶף כָּ֑
сребра
H3701

וּמֵ֝חָר֗וּץ
и–од–злата

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
добитак–њен
H8393

Jer je bolje njom trgovati nego trgovati srebrom, i dobitak na njoj bolji je od zlata.

רָה15 יְקָ֣
драгоценија
H3368

הִי֭א
је–она
H1931

]מפניים[
од–бисера
H6443

)מִפְּנִינִי֑ם(
од–бисера
H6443

וְכָל־
и–све
H3605

יךָ פָצֶ֗ חֲ֝
сто–зелис
H2656

א ֹ֣ ל
не–мозе
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
се–поредити

הּ׃ בָֽ
с–њом

Skuplja je od dragog kamenja, i šta je god najmilijih stvari tvojih ne mogu se izjednačiti s njom.

רֶך16ְ אֹ֣
дуги–низ
H0753

יָמִ֭ים
дана
H3117

ימִינָהּ֑ בִּֽ
у–десници–њеној
H3225

הּ שְׂמאֹולָ֗ בִּ֝
у–левици–њеној
H8040

שֶׁר עֹ֣
богатство
H6239

וְכָבֽוֹד׃
и–слава
H3519

Dug život u desnici joj je, a u levici bogatstvo i slava.

דְּרָכֶ֥יה17ָ
путеви–њени
H1870

דַרְכֵי־
су–путеви
H1870

נֹ֑עַם
пријатности
H5278

כָל־ וְֽ
и–све
H3605

יבוֹתֶ֣יהָ נְתִ֖
стазе–њене

שָׁלֽוֹם׃
мир
H7965

Putevi su njeni mili putevi i sve staze njene mirne.

עֵץ־18
дрво
H6086

חַיִּ֣ים
зивота

הִי֭א
је–она
H1931

ים לַמַּחֲזִיקִ֣
онима–који–је–се–дрзе
H2388

הּ בָּ֑
ње

תֹמְכֶ֥יהָ וְֽ
и–који–је–дрзе
H8551

ׁר׃ מְאֻשָּֽ
су–благословљени
H0833

פ
—

Drvo je životno onima koji se hvataju za nju, i ko je god drži srećan je.
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הוָ֗ה19 יְֽ
Господ
H3068

בְּחָכְמָ֥ה
мудросцу
H2451

יָֽסַד־
је–утемељио
H3245

אָרֶ֑ץ
земљу
H0776

כּוֹנֵן֥
утврдио–је

יִם מַ֗ שָׁ֝
небеса
H8064

בִּתְבוּנָֽה׃
разумевањем
H8394

Gospod je mudrošću osnovao zemlju, utvrdio nebesa razumom.

בְּ֭דַעְתּו20ֹ
знањем–Његовим
H1847

תְּהוֹמ֣וֹת
бездани
H8415

עוּ נִבְקָ֑
се–растворили
H1234

ים וּשְׁ֝חָקִ֗
и–облаци
H7834

יִרְעֲפוּ־
капају
H7491

ל׃ טָֽ
росу
H2919

Njegovom mudrošću razvališe se bezdane i oblaci kaplju rosom.

נִי21 בְּ֭
сине–мој

אַל־
не
H0408

יָלֻז֣וּ
дај–да–се–изгубе
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
испред–оцију–твојих

ר נְצֹ֥
цувај
H5341

שִׁיָּ֗ה תֻּ֝
здраво–расудјивање
H8454

ה׃ וּמְזִמָּֽ
и–разборитост
H4209

Sine moj, da ti to ne odlazi iz očiju; čuvaj pravu mudrost i razboritost;

הְי֣ו22ּ וְיִֽ
и–бице
H1961

חַיִּ֣ים
зивот

ךָ לְנַפְשֶׁ֑
за–дусу–твоју
H5315

ן וְחֵ֝֗
и–милост
H2580

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
за–врат–твој
H1621

I biće život duši tvojoj i nakit grlu tvom.

אָ֤ז23
тада

תֵּלֵךְ֣
цес–ици
H3212

לָבֶטַ֣ח
безбедно
H0983

ךָ דַּרְכֶּ֑
путем–својим
H1870

וְרַ֝גְלְךָ֗
и–нога–твоја
H7272

א ֹ֣ ל
неце
H3808

תִגּֽוֹף׃
посрнути
H5062

Tada ćeš ići bez brige putem svojim, i noga tvoja neće se spotaći.

אִם־24
кад

ב תִּשְׁכַּ֥
легнес
H7901

א־ ֹֽ ל
нецес
H3808

תִפְחָד֑
се–пласити
H6342

וְשָׁ֝כַבְתָּ֗
и–кад–легнес
H7901

עָרְבָ֥ה וְֽ
сладак–це–бити
H6149

ךָ׃ שְׁנָתֶֽ
сан–твој
H8142

Kad ležeš, nećeš se plašiti, i kad počivaš, sladak će ti biti san.

אַל־25
не
H0408

תִּ֭ירָא
бој–се
H3372

חַד מִפַּ֣
од–изненадног
H6343

ם פִּתְאֹ֑
страха
H6597

וּמִשֹּׁאַ֥ת
ни–од–пропасти

ים שָׁעִ֗ רְ֝
злих
H7563

י כִּ֣
кад

א׃ ֹֽ תָב
додје
H0935

Nećeš se plašiti od nagle strahote ni od pogibli bezbožničke kad dođe.

י־26 כִּֽ
јер

יְה֭וָה
Господ
H3068

יִהְיֶה֣
це–бити
H1961

בְכִסְלֶךָ֑
поуздање–твоје
H3689

וְשָׁמַ֖ר
и–сацуваце
H8104

רַגְלְךָ֣
ногу–твоју
H7272

כֶד׃ מִלָּֽ
од–замке
H3921

Jer će ti Gospod biti uzdanica i čuvaće ti nogu da se ne uhvati.

אַל־27
не
H0408

תִּמְנַע־
ускрацуј
H4513

ט֥וֹב
добро

מִבְּעָלָי֑ו
ономе–коме–припада
H1167

בִּהְי֨וֹת
кад–је
H1961

לְאֵ֖ל
у–моци
H0410

]ידיך[
руке–твоје
H3027

)יָדְךָ֣(
руке–твоје
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
да–уцинис

Ne odreci dobra onima kojima treba, kad možeš učiniti.
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אַל־28
не
H0408

אמַ֤ר תֹּ֘
говори
H0559

]לרעיך[
близњему–свом
H7453

עֲךָ֨  ׀()לְרֵֽ
близњему–свом
H7453

לֵךְ֣
иди
H3212

וָשׁ֭וּב
и–врати–се
H7725

וּמָחָ֥ר
и–сутра
H4279

ן אֶתֵּ֗
цу–ти–дати
H5414

וְיֵשׁ֣
а–имас
H3426

ךְ׃ אִתָּֽ
код–себе
H0854

Ne govori bližnjemu svom: Idi, i dođi drugi put, i sutra ću ti dati, kad imaš.

אַל־29
не
H0408

שׁ תַּחֲרֹ֣
смисљај

עַל־
против

רֵעֲךָ֣
близњег–свог
H7453

רָעָה֑
зло

וְהֽוּא־
док–он
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
зиви
H3427

לָבֶטַ֣ח
безбедно
H0983

ךְ׃ אִתָּֽ
поред–тебе
H0854

Ne kuj zlo bližnjemu svom koji živi s tobom bez brige.

אַל־30
не
H0408

]תרוב[
парници–се
H7378

יב( )תָּרִ֣
парници–се
H7378

עִם־
са

אָדָ֣ם
цовеком
H0120

חִנָּ֑ם
без–разлога
H2600

אִם־
ако

א ֹ֖ ל
ти–није
H3808

גְמָלְךָ֣
уцинио
H1580

ה׃ רָעָֽ
зло

Ne svađaj se ni s kim bez uzroka, ako ti nije učinio zlo.

אַל־31
не
H0408

קַנֵּא תְּ֭
завиди
H7065

בְּאִ֣ישׁ
насилнику
H0376

חָמָס֑
насилном
H2555

וְאַל־
и–не
H0408

ר בְחַ֗ תִּ֝
бирај
H0977

בְּכָל־
ниједан
H3605

יו׃ דְּרָכָֽ
од–путева–његових
H1870

Nemoj zavideti nasilniku, ni izabrati koji put njegov.

י32 כִּ֤
јер

תוֹעֲבַת֣
гнусоба–је–Господу
H8441

יְהוָה֣
Господу
H3068

נָל֑וֹז
изопацени
H3868

אֶת־ וְֽ
а–са
H0854

ים יְשָׁרִ֥
праведнима
H3477

סוֹדֽוֹ׃
је–поверење–Његово
H5475

Jer je mrzak Gospodu zlikovac, a u pravednih je tajna njegova.

מְאֵרַ֣ת33
проклетство
H3994

יְה֭וָה
Господње
H3068

בְּבֵי֣ת
на–куци

ע רָשָׁ֑
безбозмика
H7563

וּנְוֵה֖
а–дом

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ךְ׃ יְבָרֵֽ
благосиљава
H1288

Prokletstvo je Gospodnje u kući bezbožnikovoj, a stan pravednički blagosilja.

אִם־34
ако

ים לַלֵּצִ֥
ругацима
H3887

הֽוּא־
Он
H1931

יָלִ֑יץ
се–руга
H3887

]ולעניים[
понизним
H6041

ים( )וְלַ֝עֲנָוִ֗
понизним
H6035

יִתֶּן־
даје
H5414

ן׃ חֵֽ
милост
H2580

Jer podsmevačima On se podsmeva, a krotkima daje milost.

כָּ֭בוֹד35
славу
H3519

ים חֲכָמִ֣
мудри
H2450

יִנְחָל֑וּ
наследјују
H5157

ים וּכְ֝סִילִ֗
а–безумници
H3684

ים מֵרִ֥
стицу

קָלֽוֹן׃
срамоту
H7036

פ
—

Mudri će naslediti slavu, a bezumnike će odneti sramota.
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